N.B. The English text is an unofficial translation.

Protokoll fort vid arsstamma i
SciBase Holding AB (publ), org. nr
556773-4768, den 13 maj 2015 i
Stockholm

Minutes of the annual general
meeting of SciBase Holding AB
(publ), reg. no. 556773-4768, held on
13 May 2015 in Stockholm

§ 1 Stdmmans 6ppnande / Opening of the meeting

Stamman dppnades av styrelsens ordférande Tord Lendau.
The meeting was opened by the chairman of the board of directors, Tord Lendau.

§ 2 Val av ordférande vid stimman / Election of chairman of the meeting

Till ordférande vid stdmman valdes advokat Mattias Detterfelt. Noterades att ordféranden
skulle fora dagens protokoll.

Attorney-at-law Mattias Detterfelt was elected chairman of the meeting. It was noted that the
chairman was appointed to keep the minutes.

§ 3 Upprittande och godkénnande av réstlidngd /Drawing up and approval of the voting list

Upprattades forteckning éver narvarande aktiedgare, Bilaga 1. Forteckningen godkdndes som
rostlangd vid stamman. Det noterades att 3 749 541 aktier av bolagets totalt 4 984 768
utgivna aktier var representerade vid stdmman.

A list of shareholders present was prepared, Appendix 1. The list was approved as the voting
register for the meeting. It was noted that 3 749 541 shares of the company’s total amount of
4 984 768 shares were represented at the general meeting.

§ 4 Godkinnande av dagordning / Approval of the agenda

Stamman godkande framlagt forslag till dagordning.
The meeting approved the proposed agenda.

§ 5 Val av en justeringsperson / Election of one person to adjust the minutes

Till att justera dagens protokoll utsags Per Aniansson.
Per Aniansson was appointed to attest the minutes of the meeting.



§ 6 Prévning av om stamman blivit behorigen sammankallad / Resolution regarding whether
the meeting has been duly convened

Stamman forklarades sammankallad i behorig ordning.
It was declared that the meeting was duly convened.

§ 7 Framldggande av arsredovisning och revisionsberittelse / Presentation of the annual
report and auditor’s report

Framlades arsredovisning och revisionsberattelse samt koncernredovisning och
koncernrevisionsberattelse for foregaende rakenskapsar.

The annual report and auditor's report for the group and the company for the previous
financial year were presented.

§ 8 Beslut om faststéllelse av resultat- och balansrdkning m.m. / Resolution regarding
adoption of the profit and loss account and balance sheet etc.

(i) Stamman beslutade att faststdlla den i arsredovisningen intagna resultatrakningen
och balansrakningen samt koncernresultatrékningen och koncernbalansrakningen.
The meeting resolved to adopt the profit and loss account and balance sheet for
the group and the company included in the annual report.

(i) Stamman beslutade att behandla arets resultat i enlighet med styrelsens forslag,
sa att i ny rdkning dverfdrs 99 783 166 kronor.
The meeting resolved to allocate the profit for the year in accordance with the
board of directors' proposal, i.e. that SEK 99,783,166 is carried forward into the
next year.

(iii) Stamman beslutade att bevilja styrelsen och verkstéllande direktdren ansvarsfrihet
for deras forvaltning av bolagets angeldgenheter under foregaende rakenskapsar.
The meeting resolved to discharge the board members and managing director from
liability for their management of the company's affairs during the preceding
financial year.

§ 9 Faststdllande av antalet styrelseledaméter och suppleanter / Resolution regarding the
number of members of the board of directors and deputies

Stdmman beslutade att styrelsen ska besta av sex ordinarie ledamdter och tva suppleanter.
The meeting resolved that the company’s board of directors shall consist of six ordinary
members and two deputies.

§ 10 Faststdllande av arvoden at styrelsen och revisorn / Resolution regarding the
remuneration for the board of directors and the auditor

Stamman beslutade att styrelsearvode for innevarande verksamhetsar (2015) ska utga med
150 000 kronor till styrelsens ordférande samt 100 000 kronor till extern styrelseledamot som
inte dger aktier eller representerar aktiedgare i Bolaget.



The meeting resolved that the fees to the board of directors for the financial year 2015 shall be
SEK 150,000 should be paid to the chairman of the board and SEK 100,000 to external members
of the board of directors who does not own shares or represent a shareholder in the Company.

Styrelseledamdoter ska, forutsatt att skattemadssiga forutsattningar finns samt att det ar
kostnadsneutralt for Bolaget, ges mdjlighet att fakturera styrelsearvodet.

Board members shall, provided that the circumstance so allow from a tax perspective and that
no additional costs will be incurred by the Company, be allowed to invoice the fee.

Arvode till Bolagets revisor ska utga i enlighet med Ipande godkand rakning.
Fees to the Company's auditor shall be paid in accordance with approved current account.

§ 11 Val av styrelse och revisor / Resolution regarding members of the board of directors and
auditor

Tord Lendau, Viktor Drvota, Carsten Browall, Stig Ollmar, Per Aniansson och Renee Aguiar-
Lucander omvaldes som styrelseledamaoter for tiden intill slutet av nasta arsstdmma. Daniel
Riazzoli och Andreas Pennervall omvaldes som suppleanter for tiden intill slutet av nasta
arsstdmma. Ernst & Young AB omvaldes som revisor och Bjdrn Ohlsson som huvudansvarig
revisor for tiden intill slutet av nédsta arsstdmma.

Tord Lendau, Viktor Drvota, Carsten Browall, Stig Ollmar, Per Aniansson and Renee Aguiar-
Lucander were re-elected as ordinary members of the board of directors for the time until the
end of the next annual general meeting. Daniel Riazzoli and Andreas Pennervall were re-elected
as deputy members of the board of directors for the time until the end of the next annual
general meeting. Ernst & Young AB was re-elected as auditor and Bjérn Ohlsson as responsible
auditor for the time until the end of the next annual general meeting.

§ 12 Beslut om utseende av valberedning / Resolution regarding appointment of nominating
committee

Stamman beslutade om utseende av valberedning infér arsstamman 2016 i enlighet med
Bilaga 2.

The meeting resolved to appointment a nominating committee for the annual general meeting
2016 in accordance with Appendix 2.

§ 13 Beslut om bemyndigande for styrelsen att besluta om nyemission av aktier, emission av
teckningsoptioner och/eller konvertibler / Resolution regarding authorization of the board
of directors to issue new shares, issuance of warrants and/or convertibles

Stamman beslutade enhalligt att bemyndiga styrelsen att, for tiden intill ndsta arsstamma, vid
ett eller flera tillféllen, fatta beslut om nyemission av aktier, emission av teckningsoptioner
och/eller konvertibler. Nyemission av aktier eller emission av teckningsoptioner och/eller
konvertibler far ske med eller utan foretradesratt for bolagets aktiedgare och betalning ska
kunna ske antingen kontant och/eller genom apport, kvittning eller eljest med villkor.

The meeting resolved unanimously to authorize the board of directors to, during the time until
the next annual general meeting, on one or more occasions, decide upon issuance of new
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shares, issuance of warrants and/or convertibles. New issue of shares or issue of warrants
and/or convertibles may occur with or without preferential rights for shareholders of the

company and payment may be made either by cash and/or non-cash consideration, set-off or
by contribution in kind or otherwise on specific terms.

§ 14 Stammans avslutande / Closing of the meeting

Stdmman forklarades avslutad.
The meeting was declared closed.
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Bilaga 1 / Appendix 1

ROSTLANGD VID ARSSTAMMA 13 MAJ 2015
SciBase Holding AB (publ)

Aktiedgare Aktier Ombud Andel pa staimman | Andel i bolaget |
SEB Venture Capital 1497 543 | Anna Gustafsson 39,94% 30,04%
SEB-Stiftelsen, Skandivaniska

Enskilda Bankens

Pensionsstiftelse 1042 216 | Anna Gustafsson 27,80% 20,91%
Fouriertransform Aktiebolag 976 718 | Per Aniansson 26,05% 19,59%
Anders Eriksson 185 565 4,95% 3,72%
Robert O’Connell 41179 1,10% 0,83%
Lars Flening 4 385 0,12% 0,09%
Stig Ollmar 1935 0,05% 0,04%
TOTALT 3 749 541 100% 75,22%
Totalt antal aktier i bolaget 4984 768

Ovriga narvarande
Tord Lendau
Simon Grant
Michael Colérus
Renee Lucander
Mattias Detterfelt
Linn Jonsson
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Bilaga 2 / Appendix 2

Forslag till beslut om utseende av valberedning
Proposal regarding appointment of nominating committe

Aktiedgare representerande cirka 80 procent av risterna och kapitalet i SciBase Holding AB
(publ) ("SciBase”) foreslar foljande beslut for utseende av valberedning infor arsstaimman
2016:

Shareholders representing approximately 80 percent of the total votes and capital in SciBase
Holding AB (the “Company”) propose the following decision for election of a nominating
committee for the annual general meeting 2016:

Valberedning infér arsstimman 2016, som ska besta av fyra ledamdter, utses genom att
styrelsens ordforande kontaktar de storsta aktiedgarna vid utgangen av tredje kvartalet 2015.
Dessa ombeds att vardera utse en representant som, tillsammans med styrelsens ordfdrande,
bildar valberedning. Valberedningens sammansattning ska offentliggéras senast sex manader
fore arsstdmman. Valberedningen, vars mandat géller till slutet av arsstdmman 2016, utser
inom sig ordférande. Valberedningen ska infor arsstdmman 2016 lamna férslag avseende val
av ordforande pa arsstimman, antal styrelseledamoter och suppleanter, val av
styrelseledamoter suppleanter och revisor, arvode till styrelsen och revisor samt principer for
utseende av valberedning infér nastkommande ars arsstamma. Valberedningens forslag ska
presenteras i kallelse till bolagsstémma dar styrelse- eller revisorsval ska dga rum samt pa
bolagets hemsida. Skulle ledamot av valberedningen lamna sitt uppdrag ska en ersattare sdkas
fran samma dgare. Skulle dgare, som utsett representant i valberedningen, vasentligt minska
sitt dgande i bolaget ska, om valberedningen sa beslutar, nasta dgare i storlek erbjudas att utse
en representant i valberedningen.

The nominating committee for the annual general meeting 2016, which shall comprise of four
members, shall be appointed by way of that the chairman of the board of directors will consult
with the largest shareholders of the Company at the end of the third quarter of 2015. These
shareholders will be requested to each appoint one representative who, together with the
chairman of the board of directors, will form the nominating committee. The composition of
the nominating committee shall be publicly announced no later than six months prior to the
annual general meeting. The nominating committee, whose mandate period applies until the
end of the annual general meeting 2016, shall appoint a chairman among its members. The
nominating committee shall prior to the annual general meeting 2016 prepare and submit
proposals regarding the election of the chairman of the meeting, the number of board
members and deputy members, the election of board members, deputy members and auditor,
remuneration for the board of directors and the auditor, as well as guidelines for the
appointment of the nominating committee for the following annual general meeting. The
nominating committee’s proposals shall be presented in the notice to a general meeting where
election of board members and auditor shall take place and on the Company’s website. Should
a member of the nominating committee resign from its assignment, a replacement shall be
sought from the shareholder that appointed the departing member. Should a shareholder that
has appointed a representative in the nominating committee substantially decrease its
ownership in the Company, the next shareholder in size order shall, if the nominating
committee so resolves, be requested to appoint a representative to the nominating committee.
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